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►B ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 1463/2006 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 19ης Ιουνίου 2006

περί προσαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1698/2005 για τη στήριξη της αγροτικής ανάπτυξης
από το Ευρωπαϊκό Γεωργικό Ταμείο Αγροτικής Ανάπτυξης (ΕΓΤΑΑ), ενόψει της προσχώρησης

της Δημοκρατίας της Βουλγαρίας και της Ρουμανίας στην Ευρωπαϊκή Ένωση

(EE L 277 της 9.10.2006, σ. 1)

Διορθώνεται από:
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 1463/2006 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 19ης Ιουνίου 2006

περί προσαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1698/2005 για τη
στήριξη της αγροτικής ανάπτυξης από το Ευρωπαϊκό Γεωργικό
Ταμείο Αγροτικής Ανάπτυξης (ΕΓΤΑΑ), ενόψει της προσχώρησης
της Δημοκρατίας της Βουλγαρίας και της Ρουμανίας στην

Ευρωπαϊκή Ένωση

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τη συνθήκη προσχώρησης της Βουλγαρίας και της Ρουμανίας στην
Ευρωπαϊκή Ένωση, που υπεγράφη στο Λουξεμβούργο στις 25 Απριλίου
2005, και ιδίως το άρθρο 4 παράγραφος 3,

την πράξη περί των όρων προσχωρήσεως της Βουλγαρίας και της Ρου-
μανίας («πράξη προσχώρησης της Βουλγαρίας και της Ρουμανίας»), και
ιδίως το άρθρο 56,

την πρόταση της Επιτροπής,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1698/2005 του Συμβουλίου (1) εισάγει
γενικούς κανόνες που διέπουν την κοινοτική στήριξη της πολιτι-
κής αγροτικής ανάπτυξης για την περίοδο προγραμματισμού
2007-2013 και καθορίζει τις προτεραιότητες και τα μέτρα αγρο-
τικής ανάπτυξης.

(2) Οι εν λόγω γενικοί κανόνες και μέτρα πρέπει να προσαρμοστούν
ώστε να καταστεί δυνατή η εφαρμογή τους στη Βουλγαρία και τη
Ρουμανία από την ημερομηνία προσχώρησης των δύο αυτών
χωρών στην Ευρωπαϊκή Ένωση.

(3) Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1698/2005 καθιερώνει σε κάθε πρό-
γραμμα αγροτικής ανάπτυξης την υποχρεωτική παρουσία του
άξονα Leader, ο οποίος πρέπει να αντιπροσωπεύει ένα ελάχιστο
ποσοστό της συνεισφοράς του ΕΓΤΑΑ στο πρόγραμμα. Δεδομέ-
νης της έλλειψης πείρας της Βουλγαρίας και της Ρουμανίας όσον
αφορά την εφαρμογή της προσέγγισης Leader και προκειμένου
να δημιουργηθούν επαρκείς τοπικές δυνατότητες για πρωτοβου-
λίες Leader, θα πρέπει στις χώρες αυτές να εφαρμοστεί για τον
άξονα Leader και για την περίοδο 2010-2013 μέση χρηματοδο-
τική συνεισφορά ύψους 2,5 %.

(4) Προκειμένου να δοθεί η δυνατότητα στη Βουλγαρία και τη Ρου-
μανία να επωφεληθούν έως το 2013 από τα μεταβατικά μέτρα για
στήριξη των γεωργικών εκμεταλλεύσεων ημιεπιβίωσης και για
συγκρότηση ομάδων παραγωγών, η Βουλγαρία και η Ρουμανία
θα πρέπει να προστεθούν στον κατάλογο των χωρών που επω-
φελούνται από τα εν λόγω μέτρα.

▼C1
(4α) Για να δοθούν στη Βουλγαρία και στη Ρουμανία τα ίδια πλεονε-

κτήματα όπως και τα κράτη μέλη που προσχώρησαν στην Κοι-
νότητα την 1η Μαΐου 2004, ως προς την μέγιστη ένταση βοη-
θείας για επενδύσεις εκτελούμενες προς πλήρωση των απαιτή-
σεων της οδηγίας 91/676/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της
12ης Δεκεμβρίου 1991, για την προστασία των υδάτων από τη

▼B
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νιτρορύπανση γεωργικής προέλευσης (1), η Βουλγαρία και η Ρου-
μανία προστίθενται στον κατάλογο χωρών που τυγχάνουν του
μέγιστου ποσοστού 75 %.

▼B
(5) Συνεπώς, ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1698/2005 θα πρέπει να τρο-

ποποιηθεί αναλόγως,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1698/2005 τροποποιείται ως εξής:

1. Στο άρθρο 17 παράγραφος 2 προστίθεται το ακόλουθο εδάφιο:

«Για τη Βουλγαρία και τη Ρουμανία εφαρμόζεται κατά την περίοδο
2010-2013 μέσο ποσοστό τουλάχιστον 2,5 % της συνολικής συνει-
σφοράς του ΕΓΤΑΑ για τον άξονα 4. Για τον υπολογισμό του εν
λόγω ποσοστού λαμβάνονται υπόψη όλες οι συνεισφορές του
ΕΓΤΑΑ για τον εν λόγω άξονα κατά τη διάρκεια της περιόδου
2007-2009.».

2. Στο άρθρο 20 στοιχείο δ) η εισαγωγή αντικαθίσταται από το ακό-
λουθο κείμενο:

«μεταβατικά μέτρα για τη Βουλγαρία, την Τσεχική Δημοκρατία, την
Εσθονία, την Κύπρο, τη Λεττονία, τη Λιθουανία, την Ουγγαρία, τη
Μάλτα, την Πολωνία, τη Ρουμανία, τη Σλοβενία και τη Σλοβακία
που αφορούν:».

▼C1
3. Στην τέταρτη στήλη του παραρτήματος, στις σειρές για το άρθρο 26

παράγραφος 2, η έκτη παράγραφος αντικαθίσταται από το ακόλουθο
κείμενο:

«æτου ποσού των επιλέξιμων επενδύσεων στα κράτη μέλη που προ-
σχώρησαν στην Κοινότητα την 1η Μαΐου 2004, και στη Βουλγαρία
και τη Ρουμανία, για την εφαρμογή της οδηγίας 91/676/ΕΟΚ του
Συμβουλίου (1) εντός μέγιστης προθεσμίας τεσσάρων ετών από την
ημερομηνία προσχώρησης σύμφωνα με το άρθρο 3 παράγραφος 2
και το άρθρο 5 παράγραφος 1 της εν λόγω οδηγίας.».

▼B

Άρθρο 2

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την 1η Ιανουαρίου 2007 με την
επιφύλαξη της έναρξης ισχύος της συνθήκης προσχώρησης της Βουλ-
γαρίας και της Ρουμανίας.

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και
ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος μέλος.

▼C1
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(1) ΕΕ L 375 της 31.12.1991, σ. 1. Οδηγία όπως τροποποιήθηκε με τον κανονι-
σμό (ΕΚ) αριθ. 1882/2003 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβου-
λίου (ΕΕ L 284 της 31.10.2003, σ. 1).


